OKPACKA MOJEN

THE MODEL PAINTING

Tekanb 8
Decal 8

Nekanb 3
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Model Master

PEBBEEY Y

ANMOMUHNIA
BOPOHEHas CTanb
pXaB4nHa
6enblii

YepHbIit
[IPEBECHBIN

3aLUMUTHBIA

1790 chrome silver
1405 gun metal
1785 rust

1768 flat white
1749 black

1735 wood

1710 dark green

MCMOJIb30BAHUE CABUXXHbIX KAPTUHOK (OEKAJIEN).

DIRECTIONS FOR APPLYING THE DECALS

MpoMOKHYTb candeTKon.
To dry up with cloth.

~30 CeKyHp.
~30 sec.

KPACKW BKITHOYEHHBIE

B NOAAPOYHbII HABOP
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BOPOHEHas CTanb
pXaByMHa
YepHbIin

3aLLUTHbIA

Jekanb 7
Decal 7

Jlekanb 9
Decal 9

YKpauHa, Ho6pb 1943 T.

Ukraine, November 1943. Nekans 1

Jekanb 2

Jekanb 4
Decal 4

22-51 TaHKOBasi 6puraga 6-ro TaHKoBoro kopnyca. Jleto 1943 r.
6th Tank Corps, 22th Tank Brigade. Summer 1943.

UCNOJIb3YEMbIE
LIBETA

THE COLORS USED

Decal 10

Mckos, mapTt 1944 r.
Psckov area, March 1944.

Jekanb 5
Decal 5

4-1A oTAENbHbIA rBapAeNCKUA TaHKOBbINA NONK. BopoHexckui (opoHT, utonb 1943 r.
4th Special Guards tank regiment. Voronezh front, July 1943.

1-34/76

SOVIET
MEDIUM TANK

T-34/76

WITH
MINE ROLLER

CIOENAHO B POCCUWN / MADE IN RUSSIA

Ne3580

COBETCKWH CPE[JHMH TAHK

C MUHHbLIM TPANIOM

—

MACLUTAB 1:35
SCALE 1:35

COBETCKUN

K SOVIET MEDIUM
CPEOHMMN TAHK  TANK T-34/76
T-34/76 06p.1943 r. model of 1943

Mpexne, 4em NpucTynath K c60PKe MOENH — BHUMATENbHO 03HAKOMBTECH G MHCTPYKLIMEH.

BHUMAHMUE!

C60pKy 1 OKpacky MOAENM Criedyer npo-
BOAWTb B XOPOLLIO NPOBETPUBAEMOM NOME—
LIGHIM BAANIA OT MCTOYHUKOB OrHS.

[letann cnedyeT OTAENATb OT JUTHUKOB
HOXOM WAKU APYTUM PEXYLUUM WHCTPY—
MEHTOM (CO6/I0af OCTOPOXHOCTb NpU
paboTe ¢ OCTPbIMU NPEAMETaMM).

Mecta cpesa Jetaneit 3a4uCTUTE HOXOM
WM HOXHA4HOI 6ymaroil.

C6opky MoOAenu Mpov3BOAWTE COrNAacHO
cxeme. [ns ypo6eTBa Kaxaas AeTanb Ha
c60po4HON CXeme 00603Ha4eHa HOMEepPOM
COOTBETCTBYHOLLM HOMEPY HA IMTHUKOBOIA
pamke.

Mogenb pekomeHayeTcs OKpaLneath cre-
LUnanbHbIMKU Kpackamn Ang nnacTukoBbIX
MOZENer, BbiNyCKaeMbIMU NPEANpUITUEM
«3BE3[A».

lMpucTynas K c6opke MOAENN, 3apaHee 03—
HAaKOMbTECH CO CXEMOIl OKPACKI.

Kpacku n knei B KOMNIEKT He BXOAAT.
[ns c6opku mMojenu pekoMeHZyeTcs uc-
nonb30BaTb Krel, BbiNyCKaeMblid npej-
npuatuem «3BE3LA».

Vicnonb3yinTe MUHUMaNbHOE KONWUYECTBO
Knes. M136erainTe ero nonagaHua Ha okpa-
LLIEHHbIE MOBEPXHOCTI MOJENU.

BHUMAHMUE!

ATTENTION - Useful advice!
Study the instructions carefully
prior to assembly. Remove parts
from frame with a sharp knife or
a pair of scissors and trim away
excess plastic. Do not pull off
parts. Assemble the parts in
numerical sequence. Use plastic
cement ONLY and use cement
sparingly to avoid damaging the
model. Paint small parts before
detaching them from frame.
Remove paint where parts are to
be cemented.

ACHTUNG - Ein nitzlicher Rat!

Vor der Montage die Zeichnung
aufmerksam studieren. Die einzelnen
Montageteile mit einem Messer oder
einer Schere vom Spritzling sorgfaltig
entfernen.

Eventuelle Grate werden mit einer
Klinge oder feinem Schmirgelpapier
beseitgt. Keinesfalls die Montageteile
mit den Handen entfernen. Bei der
Montage der Tafelnumerierung folgen.
Die Nummer der schon montierten
Teile auf dem Spritzling ankreuzen.
Bitte nur Plastikklebstoff verwenden.

ATTENZIONE - Consigli utili!
Prima di iniziare il montaggio, stu-
diare attentamente il disegno.
Staccare con molta cura i pezzi
dalle stampate, usando un taglia-
balsa oppure un paio di forbici e
togliere con una piccola lima o con
carta vetro fine eventuali shava-
ture. Mai staccare i pezzi con le
mani. Montarli seguendo I'ordine
della numerazione delle tavole.
Eliminare dalla stampata il numero
del pezzo appena montato, facen-
dogli sopra una croce.

ATENCION - Consejos (tiles!

Estudiar las instrucciones cuidadosa-
mente antes de comenzar el montaje.
Separar las piezas de las bandejas con
un cuchillo afilado o un par de tijeras, y
retirar el exceso de plastico o rebaba.
No arrancar las piezas. Montar las
piezas en orden numérico. Utilizar
SOLAMENTE pegamento para plastico y
en poca cantidad para evitar que se
dane el modelo. Pintar las piezas
pequefias antes de separarlas de la
bandeja. Retirar la pintura de los lugares
por donde se deban pegar las piezas.

ATTENTION - Conseils utiles!

Avant de commencer le montage, étudier
attentivement le dessin. Détacher avec
beaucoup de soin les morceaux des
moules en usant un massicot ou hien un
pair de cisaux et couper avec une petite
lame ou avec de papier de vitre fin
ébarbages eventuels. Jamais detacher les
morceaux avec les mains. Monter les en
suivant l'ordre de la numération des
tables. Eliminer de la moule le numero de
la piece qui vient d'étre montee, en le bif-
fant avec une croix. Employer seulement
de la colle pour polystirol.




MpuknenTtb feTanb Ha ykaszaxHHoe Mecto / To glue a detail on the specified place

jju| Oy 1 : 14

YcTaHoBUTb ieTanb Ha yKka3aHHOe MecTo 6e3 knes / To establish a detail on the specified place without glue

MoBTOpUTL C6OPKY Ha apyrom Gopty /
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